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BN With the new SERENITY SKY *
rain panel, you bring effective |
water experiences into your bath- \

room or spa. Beneficial treatments

such as Kneipp or Aquapressure

thus become a natural part of 1
your daily wellbeing routine.

-

'™ Con il nuovo pannello effetto

pioggia SERENITY SKY, potete ,
portare esperienze d’acqua

efficaci nel vostro bagno o nella il
vostra spa. Trattamenti lenitivi
come il percorso Kneipp o
Aquapressur diventeranno parte
integrante della vostra routine
quotidiana di benessere.

-

es Con el nuevo panel de lluvia \
SERENITY SKY disfrutara

de una amplia variedad de

experiencias acuaticas en su

bafio o spa. Los tratamientos

beneficiosos como Kneipp o !
Aquapressur se convertiran en r
una parte natural de su rutina )

de bienestar diaria. '
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EN Plenty of impact in a limited
space. Perfectly attuned to the
human body, SERENITY SKY
combines space-saving design
with maximum impact.

IT Molto effetto in un piccolo
spazio: perfettamente adattato
al corpo umano, SERENITY SKY
combina un design salvaspazio
con il massimo effetto.

ES Gran efecto en un espacio
compacto: SERENITY SKY

se adapta a la perfeccién a las
medidas del cuerpo humano y
combina una estructura compacta
con un efecto maximo.

DORNBRACHT PERFECT

EN Flush to the ceiling and with
no obvious screw fixtures,

the rain panel fits seamlessly into
the ceiling. With its clear, timeless
design language, and precise
workmanship, SERENITY SKY
follows our tried and tested
Dornbracht design principles.

ION IN DESIGN

T A filo con il soffitto e senza viti
a vista, il pannello a pioggia si

fonde perfettamente con il soffitto.

Grazie al suo linguaggio di design
chiaro e senza tempo e alla
lavorazione precisa, SERENITY
SKY segue i nostri collaudati
principi di design Dornbracht.

Intelligent jet arrangement

for reduced water use

Flush to ceiling

ES El panel de lluvia se integra

de forma fluida, enrasado a techo,
sin uniones visibles. Con su claro
lenguaje formal atemporal y

sus acabados de gran precision,
SERENITY SKY cumple con

los cinco Principios de disefio

de Dornbracht.

Largest area
filled with rain

Invisible mounting

Neat installation for perfect
integration into the architecture

Spray face customised to
the human body

Hidden ambient lighting

Find out more about SERENITY SKY at dornbracht.com/serenity-sky



Biophilic Energy

BN Suffused in natural light
and lavishly planted, the
architecture of SERENITY SKY
brings nature into the bath-
room. With plants in con-
junction with water, and a
minimalist combination of
concrete and marble, the
space encourages regener-
ation, reduces stress, and
imparts new energy.

TR

" Inondata di luce naturale e
vegetazione di lusso, I'archi-
tettura di SERENITY SKY
porta la natura nel bagno.
Con la combinazione di
piante e acqua e un abbi-
namento minimalista di ce-
mento e marmo, lo spazio
supporta la rigenerazione,
riduce lo stress e dona
nuova energia.

s Con luz diurna a raudales y
una opulenta vegetacion, la
arquitectura de SERENITY SKY
trae la naturaleza al bafo.
La conexion entre plantas y
agua, asi como una com-
binacion minimalista del
hormigon y el marmol, crea
un espacio de regeneracion,
reduce el estrés y aporta
nueva energia.






open architecture
mono Mmaterials
versatile lighting moods
lush greenery

natural scents

erialsmatter
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Jet Types

PURIFY RAIN FULL RAIN AQUAPRESSURE LAMINAR COOL MIST
FLOW FLOW

SERENITY SKY
PURIFY RAIN + FULL RAIN

SERENITY SKY+
PURIFY RAIN + FULL RAIN
+ AQUAPRESSURE FLOW + LAMINAR FLOW + COOL MIST

ENSERENITY SKY comprises T SERENITY SKY ha due tipi di Bs SERENITY SKY incluye ambos

of two rain flow modes, getti a pioggia: PURIFY RAIN e tipos de chorro PURIFY RAIN y
PURIFY RAIN and FULL RAIN. FULL RAIN. La versione FULL RAIN. La variante ampliada
The enhanced variant, estesa SERENITY SKY+ SERENITY SKY+ incluye adi-
SERENITY SKY+, also in- include anche i tipi di getto cionalmente los tipos de chorro Sombracht Raind
cludes the AQUAPRESSURE ~ AQUAPRESSURE FLOW, AQUAPRESSURE FLOW, oriibrach remerop
FLOW, LAMINAR FLOW, LAMINAR FLOW e COOL LAMINAR FLOW y COOL MIST.
and COOL MIST flow modes. MIST. In questo modo, con- Esto permite disfrutar de una EN The SERENITY SKY flow modes are based on the unique Dornbracht raindrop. Modelled on natural rainfall, it is exceptionally
A variety of effective treat- sente una varieta di tratta- gran variedad de tratamientos soft and full-bodied, and lands on your body almost weightlessly.

. . . . . . . T | tipi di getto di SERENITY SKY si basano sull’esclusiva goccia di pioggia Dornbracht. Basati sulla pioggia naturale,
ments are possible - based menti efficaci, basati sui efectivos, basados en nuestros . . o . : : ) )

) ST e ) S ) ) sono particolarmente morbidi e voluminosi e colpiscono il corpo senza pressione, quasi senza sentirlo.

on our Kneipp, Aquapres- nostri principi attivi Kneipp, tres principios activos: Kneipp, ES | os tipos de chorro de SERENITY SKY se basan en la gota de lluvia de caracter Unico de Dornbracht. Inspirada en
sure, and Bliss principles. Aquapressure e Bliss. Aquapressure y Bliss. la lluvia natural, es especialmente suave y voluminosa, y toca el cuerpo sin presién y de forma practicamente ingravida.
14
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A .4 TS At I
RIFY RAIN @ & . B =~ N y

EN PURIFY RAIN cleanses and eners IRURIFY R @Rlerge ed energizza ES PURIFY RAIN limpia y energetiza
gises with a powerful and intense et €on un getto“potente e intenso, con un chorro potente e intenso,
whereas the gentle and extensivé mentre FUBESRAINNSrOga un effetto mientras FULL RAIN despliega un
rainfall of FULL RAIN has a meditative meditativo COMEIAAPIOggia delicata efecto meditativo con una lluvia suave.
effect. Your mind stays clear, while e piatta. La testarrimane libera, mentre La mente se libera mientras el cuerpo

your body enjoys being enveloped. il corpo & piacevolmente avvolto. es envuelto de forma agradable.




EN AQUAPRESSURE FLOW is an T AQUAPRESSURE FLOW & un tipo ABRESSURE FLOW es un

effective flow mode that releases di getto efficace che allevia la [ ch@rro que puede contribuir

tensionfand can encourage tensione e sostiene la rigenerazione eﬁsiones y a regenerar los

regeneration after exercise. dopo lo sport. Il suo getto deciso i {ras practicar deporte.

Its solid and powerful jet can be e potente si puo utilizzare specifica- horro a presion puede - . < :
specifically used to massage mente per massaggiare la zona utilizars: formalocalizada para o -~ ——— = Tt

your shoulders and neck area, delle spalle e del collo e favorisce il masajear ﬁo‘}nbros y-nuca, y —— @ i A P R ES S l I R E |: LO\/\/
and assist with stress relief. sollievo dalla tensione. fomenta [@¥€8uccion dela tension. = e




‘LAMINAR
L2
ANAR

ENLAMINAR FLOW is a concen-
trated and powerful jet of water
that coats the skin gently and
evenly. The walnth it offers is
far-reaching witllla relaxing effect,
but it can also'@@used for cool
Kneipp affusiofiSsto boost

the metabolism*@l@ strengthen
the cardiovascula@8ystem.

T LAMINAR FLOW € un flusso
concentrato e potente che nutre €
abbraccia uniformemente e delicas
tamente la pelle. Forniscelcalore
profondo e ha un effetioNlESSaRtE
ma si puo utilizzare anche pes
docce Kneipp fresche persStimolare
il metabolismo e rafforzare’il
sistema cardiovascolare.

ES L AMINAR FLOW es un chorro
compacto y potente que envuelve
la piel con suavidad y homogenei-
dad. Aporta un calor profundo y
es relajante, pero también puede
ser utilizado para tratamientos
Kneipp en frio, para estimular el
metabolismo y reforzar el sistema
cardiocirculatorio.



COOL MIST

EN The activating flow mode,

COOL MIST, is a particularly pleasant
way to cool off and feel refreshed.

A light and cooling mist moistens the
skin, revitalising the body and mind.
Thanks to its finely atomised, floating
water particles, this flow mode feels
exceptionally soft, gently encasing
the entire body.

IT Una forma particolarmente pia-
cevole di raffreddamento e refrige-
rio eroga il getto attivante tipo
COOL MIST. Come una nebbia
leggera e rinfrescante, idrata la

pelle e rivitalizza il corpo e la mente.

Grazie alle sue particelle d’acqua
finemente nebulizzate e in sospen-
sione, questo tipo di getto risulta
particolarmente morbido e avvolge
delicatamente tutto il corpo.

ES E| vaporizado reactivante COOL MIST
ofrece una forma especialmente
agradable de refrescarse. A modo
de niebla ligera y fresca, moja

la piel y revitaliza cuerpo y alma.
Gracias a sus particulas de agua
atomizadas que flotan en el aire,
este tipo de salida es especialmente
suave y envuelve todo el cuerpo

con delicadeza.

23



CREATE YOUR

INDIVIDUAL EXPERIENCE

EN The flow modes of SERENITY SKY IT| tipi di getto di SERENITY SKY
and SERENITY SKY+ can be individually e SERENITY SKY+ si possono
combined. This allows you to create combinare individualmente tra loro.
effective shower experiences, perfectly In questo modo, & possibile creare
attuned to your needs. esperienze di doccia efficaci
che si adattano perfettamente alle
proprie esigenze.

COOL MIST + LAMINAR FLOW

ES | os tipos de chorro de
SERENITY SKY y SERENITY SKY+
pueden usarse individualmente o
combinarse entre si. De este modo,
se crean experiencias de ducha
que se adaptan a la perfeccién a las
distintas necesidades.

FULL RAIN + LAMINAR FLOW

COLOURED AMBIENT LIGHT

EN See how coloured light can enhance

your shower ritual. SERENITY SKY and-

SERENITY SKY+ each have a lighting® ~,

option available that can vary in colour,

as desired. You can decide what
is good for you at any time - froma #
stimulating red to a balanced green.

b P . -
5/ M
I‘alucem
. A

arricthire if
SEM. KY e SERENITY SKY+
S

C isponibili diverse opzioni con - -
¢ e.phe’gub variare di colore a piacere.
In questo modo potete decidere cosa
e me'glio per voi in qualsiasi momento,
dal rosso stimolante fino al verde
equilibrante.

ES Descubra cémo la luz y los colores
ueden enriquecer su ritual de ducha:
NITY SKY y SERENITY SKY+

n obtenerse opcionalmente con
cambia de color a su gusto.
modo, puede decidir qué le
bien: desde un rojo estimulante
n verde equilibrante.



Product Information Rain panel uiesa
Informazioni sui prodotti Rain Sky pannello s e
Informacion de producto Paneles de lluvia ceo

& Excerpt from the product range. 41770979 %2 41780 979"
. . . . SERENITY SKY SERENITY SKY+
More detailed information can be obtained from Rain panel with two flow modes T - Rain panel with five flow modes
your dealer. Due to the printing technique SERENITY SKY SERENITY SKY+
d h th | h f th Pannello a pioggia con due tipi di flusso Pgnnello a pioggia con cinque tipi
use ere, tne colors snown may vary rrom tne SERENITY SKY di flusso
true color of the actual finish. Panel de lluvia con dos tipos de chorro SERENITY SKY+
. Panel de lluvia con cinco tipos
. [24 1/min.] de chorro
T Estratto dalla gamma completa prodotti. 444 1/min]
Il Vostro rivenditore specializzato sara lieto di
fornirvi maggiori informazioni. Per motivi tecnici
di stampa non possiamo garantire la fedelta
. . . . 41771979 "2 417819791
del CO|OrI qUI rlprOdOttl SERENITY SKY SERENITY SKY+

& Extracto del programa de productos.

Si desea mas informacién consulte con su comer-
cio habitual. Los acabados reproducidos en el
presente catalogo no son vinculantes por razones

de impresién.

Rain panel with two flow modes

and lighting

SERENITY SKY

Pannello a pioggia con due tipi di flusso
e luce integrata

SERENITY SKY

Panel de lluvia con dos tipos de chorro
y luz

Rain panel with five flow modes
and lighting
SERENITY SKY+

Pannello a pioggia con cinque tipi
di flusso e luce integrata

SERENITY SKY+
Panel de lluvia con cinco tipos
de chorroy luz

[24 1/min.] [44,4 1/min.]
417729791
SERENITY SKY
Rain panel with two flow modes,
Finishes for SERENITY SKY
SERENITY SKY
' . Pannello a pioggia con due tipi di flusso
Finiture SERENITY SKY
SERENITY SKY
A b d S E R E N |TY S KY Panel de lluvia con dos tipos de chorro,
Ca a OS FlowReduce
[13,6 I/min.]
e F’ 41773979
4 ; SERENITY SKY
% Rain panel with two flow modes
and lighting, FlowReduce
SERENITY SKY
Pannello a pioggia con due tipi di
flusso FlowReduce e luce integrata
| SERENITY SKY
i Panel de lluvia con dos tipos de chorro
. ) y luz, FlowReduce
00 86 47 46 42 .
Chrome Brushed Stainless Steel Champagne Brushed Champagne Brushed Bronze (13,6 I/min ]
Cromato Acciaio spazzolato (22kt Gold) (22kt Gold) Bronzo spazzolato
Cromo Acero Inox cepillado Champagne Champagne spazzolato Bronce cepillado
(Oro 22k) (Oro 22k)
Champagne Champagne cepillado
(Oro 22k) (Oro 22k)
19 99
Dark Chrome Brushed Dark Platinum
Dark Chrome Dark Platinum spazzolato 1 A rough parts kit is required for this article. / Per questo articolo & necessario un kit di parti ad incasso. / Se requiere un kit de partes empotradas para este articulo.
Dark Chrome Dark Platinum cepillado 2 Available in two flow rates. / Disponibile in due classi di flusso. / Disponible en dos clases de caudal.
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Control elements / Hand-held shower set
Elementi di comando / Gruppo doccetta con flessibile
Elementos de manejo / Juego de ducha de mano

36 503 780° 36 607 7821
XTOOL Concealed thermostat T Wall valve
XTOOL Termostato a incasso Rubinetto a incasso

XTOOL Termostato empotrado Llave de paso empotrada

27 809 985 "2

Hand-held shower set

Gruppo doccetta con flessibile
Juego de ducha de mano

[15 I/min.]

" A rough parts kit is required for this article. / Per questo articolo & necessario un kit di parti ad incasso. / Se requiere un kit de partes empotradas para este articulo.
2 Available in two flow rates. / Disponibile in due classi di flusso. / Disponible en dos clases de caudal.
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EN Dornbracht inspires and creates living spaces
that are timeless. Whatever your concern, you
can rely on our Dornbracht Service Team to be at
your disposal quickly, reliably, and fuss-free.

We reserve the right to implement model, program
or technical modifications without prior notice.
Be inspired and find out more at dornbracht.com

'T Dornbracht ispira e crea spazi abitativi senza
tempo. Il nostro team di assistenza Dornbracht
€ a vostra disposizione in modo rapido, semplice
e affidabile per tutte le vostre esigenze.

Con riserva di errore e di modifiche tecniche,
di modifiche ai modelli e alla gamma prodotti.
Lasciatevi ispirare su dornbracht.com

DORN
BRACHT

Dornbracht AG & Co. KG
Kébbingser Mihle 6, D-58640 Iserlohn
dornbracht.com

Qur Services

YEARS
WARRANTY

EN Five year warranty
T Cinque anni di garanzia
Es Cinco afios de garantia

10

EN Ten-year spare parts service
T Dieci anni di servizio ricambi
ES Diez afios de servicio de piezas de repuesto

ES Dornbracht inspira y crea espacios de vida de
duracién atemporal. Nuestro equipo de servicios
de Dornbracht atenderd todas sus consultas

de forma rapida, fiable y sin complicaciones.

Nos reservamos el derecho a modificar modelos
o colecciones, asi como a realizar modificaciones
de caracter técnico, y a haber incurrido en
errores. Déjese inspirar y descubra mucho mas
en dornbracht.com

dornbracht.com/pro-services

Find out more about our services





